Tips & advice bedbugs

AO Raksystems Lutikkatorjuntaan liittyvia ohjeita & neuvoja
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Lutikkatorjuntaan valmistautuminen
Preparations for bedbug treatment

X

* Siivoa huoneisto, jotta tarkastus voidaan suorittaa * Al4 poista mitddn huoneesta.
perusteellisesti. Imuroi tai siivoa kevyesti ennen * Don’t remove anything from the room.
tarkastusta.

* Tidy up, so we are able to make a good
inspection. Vacuum or clean — but don't overdo it!

=
* Poista petivaatteet vuoteesta tarkastuksen * Nosta sinky seisomaan pitkalle
helpottamiseksi. sivulleen.
» Strip the bed ready for inspection. * Lift the bed onto its edge.

®  Sjirrd huonekalut irti seinista. »  Kaikki huoneet on voitava tarkastaa

= Move furniture from the wall. lutikoiden varalta.

* e need access to all rooms.
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Tarkei muistaa:

» Ald mene torjunta-aineilla késiteltyihin

huoneisiin ainakaan kahteen tuntiin
torjunnan jilkeen.

Alle 2-vuotiaita lapsia tai herkkia
henkiloita pyydetdaan valttamaan
kulkua huoneistoon g tuntia
torjunnan jilkeen.

Al3 pyyhi kostealla tai imuroi
lattialistojen laheisyydestd 5-6
viikkoon torjunnan jalkeen.

Al3 poista tai tuo uusia huonekaluja,
liinavaatteita tai muita tavaroita
huoneistoon ennen kuin annamme
sithen luvan.

Tekstiilien kasittely

Pesu: yli 60 °C, tarkista pesulapusta,
ettd tekstiili kestaa lampéatilan.

Pakastus: -18 °C yhden viikon ajan.

Lampd: rumpukuivaa noin
50 minuuttia.

Important to remember:

Do not enter treated rooms
for at least 2 hours.

Children under 2 or sensitive
people are recommended not
to enter treated rooms for the
first 5 hours.

Do not wet clean or vacuum near the
baseboards for 5 - 6 weeks after the
treatment.

Do not remove or bring in furniture,
bedding or other articles until we
give the go ahead.

Treating textiles

Wash: Over 60° C, always check the
label.

Freezer: -18° C one week.

Heat: Tumble dry for about
50 minutes
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